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Sélyom Réka

Beszamolé6 a XXIIl. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszusrél, kilonos
tekintettel az Anyanyelvoktatas, anyanyelv-pedagégia szekciéra

2013. marcius 26—28-an az Eodtvos Lorand Tudomanyegyetem Bdlcsészettudomanyi Kara és a Magyar
Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesulete (MANYE) szervezésében rendezték meg a XXIII.
Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszust Nyelv-tarsadalom-kultdra. Interkulturalis és multikulturalis
perspektivak cimmel Budapesten, az ELTE Bdlcsészettudomanyi Karan. A szervez8bizottsag tagjai Ladanyi
Maria (elnok), Vladar Zsuzsa (titkar), Antainé Szabé Agnes, Bandli Judit, Béna Judit, Boocz-Barna Katalin,
Eitler Tamas, Kis Adam, Knapp llona, Kéczan Andras Imre, Raatz Judit, Sardi Csilla, Toth Etelka és Trebits
Anna, a programbizottsag tagjai pedig Klaudy Kinga (elndk), Bartha Csilla, Féris Agota, Gosy Maria, Heltai
Pal, lliés Eva, Karoly Krisztina, Kis Adam, Knapp llona, Kontra Edit és Szili Katalin voltak (1).

A haromnapos kongresszus megnyitéjan kdszontét mondott Tarlds Istvan, Budapest févaros fépolgarmestere,
a kongresszus févédnoke, Borsodi Csaba, az ELTE rektorhelyettese, Dezsé Tamas, az ELTE BTK dékanja,
illetve Klaudy Kinga, a MANYE elndke. A megnyité utan Székely Gabornak Szépe Gyoérgyre emlékez szavait
hallgathattak meg a résztvevék, majd atadtak a Brassai-dijat, amelyet 2013-ban Féris Agota, a Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékének tanszékvezetdje
kapott.

A kongresszus els6 napjan, marcius 26-an délutan két plenaris el6adast hallgathattak meg az érdekl6dék.
Kiss Jend, az ELTE BTK professzora Nyelv, nyelvhasznalat és tarsadalom (Gondolatok egy mindenkor
idészerli kérdéskorrél) cimi eléadasaban a nyelvhasznalat nyelvi rendszerbe és tarsadalmi kérnyezetbe
agyazottsagardl, a nyelvhasznalat és a nyelv kutatasi lehetéségeirdl beszélt. Hangsulyozta az alkalmazott
nyelvészet és a ,hasznos nyelvészet” fontossagat, valamint kiemelte a nyelvi valtozasi folyamatok, a nyelvi
valtozasokba vald beavatkozas/be nem avatkozas kérdését, amely olyan tertletekhez is elvezet, mint a nyelvi
kultdra, a nyelvi tervezés, a nyelvmuivelés, a nyelvpolitika vagy a terminolégia.

A masodik plenaris el6adast Sz8lI8sy-Sebestyén Andras, a MANYE f6titkara, a 2012. év Brassai-dijasa tartotta
Fabol vaskarika V., avagy az alkalmazott nyelvészet elmélete cimmel. El6adasaban amellett érvelt, hogy az
alkalmazott nyelvészet nem az elméleti nyelvészet gyakorlati alkalmazasa, és mint ilyen nem alkalmazott
diszciplina, hanem 6nallé szakmai tudomanyag, amelynek kézéppontjaban a nyelv mint a folyton valtozo
kérnyezetével funkcionalis kdlcsdnhatdsban 1év6 jelenség all. Hangsulyozta: a fentiek értelmében a nyelv nem
pusztan strukturalis vagy funkcionalis, hanem evolucids rendszernek tekinthetd, tekintend®é.

Amasodik napon, marcius 27-én szintén két plenaris eléadason vehettek részt az érdekl6dék. Az els6t Kbvecses
Zoltan, az ELTE BTK professzora tartotta A metaforahasznalat (tarsadalmi-kulturalis) kontextusa cimmel.
A metaforakat és a metaforahasznalatot a kommunikaciés folyamat soran vizsgalva, példakkal bemutatva
arra kereste el6adasédban a valaszt, hogy miként befolyasolja a kontextus a metaforikus konceptualizaciot.
Ramutatottarra, hogy ametaforak hasznalataban, a metaforakat tartalmazé megnyilatkozasok megalkotasaban
kiemelkedd szerepik van a tarsadalmi és a kulturalis kérilményeknek.

A masodik plenaris el6adast Foldes Csaba, az Erfurti Egyetem Bdlcsészettudomanyi Kardnak professzora
tartotta Kultdra, interkulturalitas és hibriditas — mint kulcsszavak a nyelvészetben cimmel. Eléadasanak
bevezetdjében ramutatott arra, hogy a nyelvtudomany — mas tudomanyteriletekkel ellentétben — ez idaig
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viszonylag kismértékben vizsgalddott a kultura és az interkulturalitas terlletén, ezért nyelvészeti szempontbol
vizsgalta a kultura és az interkulturalitads terminoldgiajat, illetve az e jelenségek kdvetkeztében létrejott
hibriditas folyamatat. A jelenségeket példak sokasagan és az ezek mogott rejlé 6sszefliggések bemutatasan
keresztul vilagitotta meg, igy mutatva ra a hibridizacios folyamatok osztalyozdsanak, csoportositasanak a
szlkségessegére.

A kongresszus zardnapjan, marcius 28-an délutan ismét két plenaris eléadas hangzott el. Hidasi Judit,
a Budapesti Gazdasagi Féiskola professzora Interkulturalis kommunikacié — multikulturalis kontextus cimmel
tartott el6éadasaban olyan kozkeletli fogalmak kialakulasat, megjelenését és kilonbségeit tekintette at,
mint a globalizacio, az interkulturalitds, a nemzetkdziesedés, a multikulturalizmus, a plurikulturalizmus, az
integracio, a diverzifikacié vagy a sokszinliség. Ezutan felhivta a figyelmet a fogalmak mdgott rejlé nyelvi
tartalomra, valamint a fogalmak kozti atfedésekbél fakadd anomaliakra. Ramutatott azokra a megjosolhaté
tendenciakra, amelyek varhatéan hatassal lesznek a személykozi és a kdzéleti kommunikacié alakulasara,
tovabba bemutatta a nyelvek szerepét és lehetdségeit a kialakult multikulturdlis kdrnyezetben.

A zarénap masodik plenaris eléadasat Frank Tibor, az ELTE BTK professzora tartotta Az angol nyelv térténeti
utja a vilagnyelvhez cimmel. El6adasaban Osszefoglalta az angol nyelv vilagnyelvvé valasanak toérténelmi
és kommunikacids okait, majd bemutatta a mai allapotokat a nyelv hasznalataval kapcsolatban. Ramutatott
annak a félelemnek az irrealitasara, amely a latinéhoz hasonlé elhalasat vizionalizalja, és hangsulyozta:
napjainkban egyre inkabb angol nyelvekrdl beszélhetiink. Megallapitotta, hogy bar a nemzeti nyelvek féltése
jogos és fontos, a nemzetkdzi megeértés szempontjabdl kifejezetten elényds, hogy az angol mint k6zds nyelv
jelen van.

A munka a plenaris el6éadasokon kiviil tizenharom szekciéban folyt, amelyek kozil 6t esetében két parhuzamos
alszekcio is mikodott. Az érdekl6ddk az alabbi szekciokban hallgathattak el6adasokat: Anyanyelvoktatas,
anyanyelv-pedagégia; Forditdstudomany; Az idegen nyelvek oktatasa; Interkulturdlis kommunikacio;
Lexikologia, lexikografia, névtan, nyelvfoldrajz, torténeti szociolingvisztika; A magyar mint idegen nyelv
oktatasa; A média és a web nyelve; Pragmatika, szévegtan, diskurzuselemzés; Pszicholingvisztika; Szaknyelvi
kommunikacié és terminoldgia; Szamitdgépes nyelvészet, irds, helyesiras; Szemantika és kontrasztiv
nyelvészet; Szociolingvisztika. Mivel a kongresszuson kozel kétszaz eléadas hangzott el, valamennyi
bemutatasara nincs lehet8ség, igy a jelen 6sszefoglaléd az Anyanyelvoktatas, anyanyelv-pedagogia szekcio
munkajara, az ott elhangzott el6adasokra koncentral (2).

Ebben a szekcidban, amelynek elndke Antalné Szabo Agnes volt, 6sszesen hat eléadas hangzott el. Vitanyi
Borbala Nyelvész urak jobban ,tudjék”. A kolté jobban ,érzi” (Arany Jénos). Ujra a magyar nyelv és irodalom
tantargyi integraciojanak lehetéségeirdl a kbzépiskolai magyartanitasban cimi eldadasaban ramutatott arra,
hogy a magyar nyelv és irodalom tantargyi integraciojat, bar erre a NAT kerettanterve is lehetéséget ad,
sok félreértés dvezi. Hatranyként kiemelte a témaval kapcsolatban azt, hogy az anyanyelv-pedagdgiaval
foglalkozé kutatok szamara igen kevés adat all rendelkezésre a kozépiskolai oktatasban e téren meglévé
tapasztalatokrél. Bemutatasaban ezutan torténeti szemponti megkézelitést alkalmazva konkrét munkakat
elemzett. Az el6ado tobb tankdnyvet, munkafiizetet és szoveggyljteményt is kdrbeadott az érdeklédbknek,
mikézben ismertette a tankdnyvcsaladok tagjainak egyuttes elemzési lehetéségeit, mddszertani leirasat.
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1. kép
Vitanyi Borbala el6adasa

Makkos Aniké frésbeli szévegalkotas a kézoktatasban és a kbzoktatas utan cimii eléadasa volt a masodik
a szekcidban. Az eléadé vizsgalataban arra helyezte a hangsulyt, hogy a kdzponti kozépiskolai felvételi és
a kétszint(i érettségi kozépszintl irasbeli szévegalkotasi feladatai magyar nyelv és irodalom tantargybdl milyen
mértékben tikrozték a Nemzeti alaptantervben megfogalmazott elvarasokat. A felséoktatasban sziileté
anyanyelvi szovegek vizsgalatanak segitségével bemutatta, hogy ezek a szévegek tobb tekintetben is eltérnek
a korabban alkalmazottaktol, igy értékelésiikkor masfajta kritériumrendszer hasznalata valik sziikségessé.
Bemutatta tovabba az irasbeli szovegalkotas néhany olyan részteriletét is, amelyet érdemes lenne fejleszteni
a fels6oktatasi tanulmanyok soran. ,Nem szabad elszakitani a diakot a nyelvt6l” — hangsulyozta.

Solyom Réka Neologizmusok hasznalatanak és megértésének vizsgalata: egy szbvegértési felmérés
tanulsagai ciml el6éadasaban egy 2012 6szén és 2013 elején felvett szovegértési felmérés eredményeit
Osszegezte. A felmérés — amelyet harom korcsoportban: 14—15 éves diakok, 18—19, illetve 21-23 éves (els6-
és harmadéves) egyetemi hallgatdk k6zott végzett el az el6adé — néhany kivalasztott neologizmushoz (példaul
e-kbnyv olvasé, kanapészérf, pilétaprogram) kapcsoldédo értelmezési, megértési, esetenként félreértési
folyamatokat vizsgalt, bemutatva az egyes korcsoportok kdrében kimutathaté értelmezési stratégiakat és e
stratégiak kilonbségeit az egyes korcsoportok fliggvényében. Az eléadas ramutatott tovabba arra is, hogy
milyen stilustulajdonitasi folyamatok és attitidok figyelhet6k meg a feladatlapban megadott Uj szavakkal,
kifejezésekkel kapcsolatban.

A szekcidé masodik részében ugyancsak harom el6adas hangzott el. Keszy-Harmath Daniel Facebook-retorika
tanar és diak kéz6tt cimi eldadasaban szintén aktualis kérdést vizsgalt: az elektronikus kommunikacion beldili
kommunikacios partnerek mint ,on-lények”, kilénésen a tanar és a diak kommunikaciojat mutatta be egy
kérdGives felmérés segitségével, amelyben lizenbfali bejegyzéseket és azokhoz kapcsolddé hozzaszolasokat
(kommenteket) vizsgalt. Elemzésében a médiaretorika, a diskurzuselemzés és a kognitiv szovegtan eszkozeit
hasznalta fel. Ramutatott arra, hogy a szamitégép altal kézvetitett kommunikacié soran ugynevezett hibrid
kommunikaciés formak alakulnak ki. Jellemzd tovabba a bejegyzések lezaratlansaga, nyitottsaga, ezekhez
Ujabb és Ujabb hozzaszoélasok érkezhetnek.

Szabdé Tamas Péter Rutinna valt hagyomany. Metanyelv az iskolaban cimi{ eléadasa egy korabban felvett
komplex anyanyelv-pedagdgiai interji és a hozza kapcsolodd 6rajegyz6kdnyvek anyagaiban az iskolai
élényelvi diskurzusok felhasznalasaval vizsgalta a metanyelvi diskurzusban megjelené ellentmondasokat.
Hangsulyozta, hogy a vizsgalt kbzegben nem arrdl van szé, hogy a beszél6k rendszertelenil, esetleg
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,Zzavartan” fogalmaznak meg mondanivaldjukat, hanem olyan, el6zetesen megtanult szévegpaneleket épitenek
a diskurzusba, amelyek tanari kdzlésekbdl, sz6tarakbdl, tankdnyvekbél és egyéb forrasokbdl szarmaznak.
Kovetkeztetésében kiemelte: a metanyelvi produkcidé erésen kontextusfliggd, és mint ilyent sajatos vizsgalati
moddszerekkel kell megkdzeliteni.

2. kép
Szab6 Tamas Péter el6adasa

A szekciot Antalné Szabé Agnes szekcidelndk A tanari kérdezési stratégidk beszédmintazatai cimii eléadasa
zarta, amely a cimben meghatarozott témat pragmatikai és pedagoégiai szempontbdl vizsgalta. A vizsgalat
korpuszat magyar nyelvi 6rak digitalisan és kézi lejegyzéssel rogzitett anyaga adta. Az el6adas foglalkozott
egyrészt a tanari tandrai kérdezési stratégiakkal, masrészt a tanari kérdések funkcidival és verbalis
realizacidival, ramutatott tovabba a tanari kérdezési stratégiak pedagdgiai szerepére is. Az eléadd kiemelte,
hogy a tanarok kulénb6zd kérdezési stratégidkat alkalmaznak a tandrai diskurzusban, és ezekhez eltér§
beszédfordulo-mintazatok tarsulnak.

A kongresszuson sokféle eléadas hangzott el sokféle témaban. A kavésziinetek, valamint az elsé nap estéjén
rendezett fogadas a szekciokban zajl6 munkan kivil lehetéséget teremtettek a személyes megbeszélésre,
a tapasztalatcserére és az ismerkedésre is. Osszegzésképpen elmondhatd, hogy magas szinvonall
szakmai munka folyt a konferencia harom napja alatt: a résztvev6k szakmai tapasztalatokban és személyes
élményekben gazdagodhattak a 2013-as MANYE-kongresszuson.

Irodalom

(1) http://manyexxiii.elte.hu/ (2013. aprilis 28.)
(2) http://manyexxiii.elte.nu/MANYE_2013_programfuzet.pdf (2013. aprilis 28.)

Sélyom, Réka: Report on the 23rd Conference on Hungarian Applied Linguistics, with special
attention to the session on First language teaching
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